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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- Size: 6.4%¥4.4%2.7CM

- Material: ABS

- Batteries: 3xAAA

- Warm light and white light

- Special features: motion sensor

CHARACTERISTIC:

A night lamp with a built-in motion sensor will ensure the safety of you and your children at night. The LED night lamp will adapt to
your needs: It only activates in the dark and saves energy during the day. Slim shape and compact size is ideal for use on stairs,
closet, kitchen, room, bathroom, hallway, etc.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Remove the film from one side of the double-sided adhesive tape
2. Stick the tape to the lamp.

3. Remove the remaining foil and stick the lamp anywhere.

SAFE USE RULES:

- This device is not a toy!

- Store in a safe place.

- Do not expose to extreme weather conditions.

BATTERY INFORMATION

- Keep batteries/rechargeable batteries away from children.

- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places as there is a risk that they may be swallowed by children or
pets. If swallowed, contact a doctor as soon as possible.

- Leaking or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear suitable
protective gloves when touching them.

- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!

- Do not recharge non-rechargeable batteries as there is a risk of explosion! Only recharge batteries intended for this purpose using
the appropriate charger.

- Charge the batteries before inserting them into the product

= Batteries should only be charged under adult supervision.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries:

- Never mix new and old batteries.

- It is forbidden to interfere with the power cables - it may cause a short circuit.

- Exhausted batteries must be removed from the product.

- Do not dispose of used batteries in unsorted waste!

- Batteries must be disposed of in accordance with hazardous electronic waste disposal.

- If the batteries are not properly disposed of, hazardous substances may pose a risk to human health or the environment. Recycling
of materials contributes to the conservation of natural resources.

- Batteries/rechargeable batteries must always be inserted with the correct polarity (plus/+ and minus/-).

- Type of batteries used in the product: 3xAAA

Information for the consumer on the handling of waste electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment may not be placed with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, which is indicated by the attached marking - a crossed-out wheeled waste container. Failure to comply with the above
rule, in the case of improper disposal of used equipment, may pose a threat to the natural environment and human health, resulting
from the presence of dangerous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above
threat, these components should be collected and properly processed by specialized companies. Self-disassembly of worn equipment
is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste equipment.
This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.

CJ Wat&tﬁﬁdﬁ
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapozna¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Prosze przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czgsci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosz¢ zachowa¢ instrukcj¢ na przysztosé.

SPECYFIKACJA:

- Rozmiar: 6.4*%4.4%2.7CM

- Materiat: ABS

- Baterie: 3xAAA

- Swiatlo ciepte i $wiatlo biate

- Funkcje specjalne: czujnik ruchu

CHARAKTERYSTYKA:

Lampka nocna z wbudowanym czujnikiem ruchu zapewni w nocy bezpieczenstwo Tobie i Twoim dzieciom. Lampka nocna LED
dopasuje si¢ do Twoich potrzeb. Aktywuje si¢ tylko w ciemnosci i pozwala zaoszezg¢dzi¢ energi¢ w ciggu dnia. Smukly ksztalt i
kompaktowy rozmiar idealnie nadaje si¢ do zastosowania na schodach, w szafie, kuchni, pokoju, fazience, na korytarzu, itd.

INSTRUKCJA MONTAZU

1. Usun folig z jednej strony dwustronnej tasmy klejacej

2. Przyklej tasme do lampki.

3. Usun pozostatg foli¢ i przyklej lampke w dowolnym miejscu.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:
- To urzadzenie nie jest zabawka!

- Przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu.

- Nie naraza¢ na skrajne warunki atmosferyczne.

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII l AKUMULATOROW

- Baterie / akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Nie nalezy przechowywaé baterii/akumulatorow w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, ze moga zosta¢ potknicte
przez dzieci lub zwierzeta domowe. W przypadku polknigcia nalezy jak najszybciej skontaktowac si¢ z lekarzem.

- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac oparzenia w kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wigc
zawsze stosowaé odpowiednie regkawice ochronne.

- Baterii/akumulatoréw nie wolno zwiera¢, rozmontowywaé lub wrzuca¢ do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

- Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy tadowac, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybuchu! Nalezy tadowa¢ wytacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej tadowarki.

- Nalezy natadowa¢ akumulatorki przed ich wlozeniem do produktu

- Akumulatorki nalezy tadowac tylko pod nadzorem osoby doroste;j.

- Nie wolno miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych(weglowo-cynkowych) oraz akumulatorkéw(niklowo-kadmowe).

- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.

- Zabrania si¢ ingerencji w przewody zasilajace — moze to spowodowac zwarcie.

- Wyczerpane baterie nalezy usunaé z produktu.

- Nie wyrzuca¢ zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci!

- Baterie nalezy usuwac¢ zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

- Jesli baterie nie zostana poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
Srodowiska naturalnego. Recykling materiatéw przyczynia si¢ do ochrony zasoboéw naturalnych.

- Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktadaé zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

- Typ baterii stosowanych w produkcie: 3XAAA

Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekre§lony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzgtu moze stanowié¢ zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnos$ci w sprzgcie sktadnikow niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wylaczniki itp. Aby uniknaé powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zostaé zebrane i w
odpowiedni sposdb przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzgtu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spetniaja wazng rolg w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlno$ci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.

—
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstandig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spiteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Grofe: 6,4 ¥4,4* 2.7 cm

- Material: ABS

- Batterien: 3xAAA

- Warmes Licht und weil3es Licht

- Besonderheiten: Bewegungssensor

CHARAKTERISTISCH:

Eine Nachtlampe mit integriertem Bewegungssensor sorgt nachts fiir die Sicherheit von Thnen und Ihren Kindern. Die LED-
Nachtlampe passt sich Thren Bediirfnissen an. Es aktiviert sich nur im Dunkeln und spart tagsiiber Energie. Schlanke Form und
kompakte GroBe eignen sich ideal fiir den Einsatz auf Treppen, Schrinken, Kiichen, Zimmern, Badezimmern, Fluren usw.

INSTALLATIONSANLEITUNG

1. Entfernen Sie die Folie von einer Seite des doppelseitigen Klebebands

2. Kleben Sie das Klebeband auf die Lampe.

3. Entfernen Sie die restliche Folie und kleben Sie die Lampe an eine beliebige Stelle.

SICHERHEITSREGELN:

- Dieses Geriit ist kein Spielzeug!

- An einem sicheren Ort aufbewahren.

- Nicht extremen Wetterbedingungen aussetzen.

BATTERIEINFORMATIONEN

- Halten Sie Batterien/Akkus von Kindern fern.

- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugénglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass sie von Kindern oder Haustieren
verschluckt werden. Bei Verschlucken wenden Sie sich schnellstmoglich an einen Arzt.

- Ausgelaufene oder beschidigte Batterien/Akkus konnen bei Hautkontakt zu Verbrennungen fiihren. Tragen Sie daher beim
Beriihren stets geeignete Schutzhandschuhe.

- Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

- Nicht wiederaufladbare Batterien nicht aufladen, es besteht Explosionsgefahr! Laden Sie die dafiir vorgesehenen Akkus nur mit
dem dafiir vorgesehenen Ladegerét auf.

=Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen

- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.

- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.

- Eingriffe in die Stromkabel sind verboten — es kann zu einem Kurzschluss kommen.

- Leere Batterien miissen aus dem Produkt entfernt werden.

- Entsorgen Sie verbrauchte Batterien nicht im unsortierten Mill!

- Batterien miissen gemif3 der Sondermiillentsorgung entsorgt werden.

- Bei unsachgemaéBer Entsorgung der Batterien konnen gefihrliche Stoffe eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder die
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien trdgt zur Schonung natiirlicher Ressourcen bei.

- Batterien/Akkus miissen immer mit der richtigen Polaritdt (Plus/+ und Minus/-) eingelegt werden.

- Typ der im Produkt verwendeten Batterien: 3xAAA

Informationen fiir den Verbraucher zum Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeriten:

Elektro- und Elektronikaltgerite diirfen nicht in den Hausmiill gegeben werden. Solche Gerite sollten gezielt gesammelt werden, was
durch die angebrachte Markierung — ein durchgestrichener Miillcontainer auf Réddern — gekennzeichnet ist. Die Nichtbeachtung der
oben genannten Regel kann bei unsachgeméfer Entsorgung gebrauchter Gerite eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Geridten gefdhrliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen,
Kunststoffe oder Schalter usw. Um die oben genannte Bedrohung zu vermeiden, sollten diese Komponenten von spezialisierten
Unternehmen gesammelt und ordnungsgemaf verarbeitet werden. Eine Selbstdemontage abgenutzter Gerite ist nicht akzeptabel.
Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieflich des Recyclings von Altgeréten.

Dies geschieht insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem.
@ Watd; lﬁﬁ( lf
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZiti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- Velikost: 6,4 * 4.4 * 2.7 cm

- Material: ABS

- Baterie: 3xAAA

- Teplé svétlo a bilé svétlo

- Specialni vlastnosti: pohybovy senzor

CHARAKTERISTICKY:

Nocni lampa se zabudovanym pohybovym senzorem zajisti v noci bezpe¢nost vas 1 vasich déti. LED noc¢ni lampa se pfizptisobi
vasim potiebam. Aktivuje se pouze ve tmé a Setii energii béhem dne. Tenky tvar a kompaktni velikost je idedlni pro pouziti na
schodech, skiinich, kuchyni, pokoji, koupelné, predsini atd.

INSTRUKCE K INSTALACI

1. Odstraiite folii z jedné strany oboustranné lepici pasky
2. Nalepte pasku na lampu.

3. Odstraite zbyvajici folii a pfilepte lampu kamkoli.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZ{VANI:

- Toto zafizeni neni hracka!

- Skladujte na bezpe¢ném miste.

- Nevystavujte extrémnim povétrnostnim podminkam.

INFORMACE O BATERIICH

- Udrzujte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti.

- Neskladujte baterie/nabijeci baterie na snadno ptistupnych mistech, protoze hrozi, Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci
zvifata. Pfi poziti co nejdiive kontaktujte 1ékare.

- Vytékajici nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pfi kontaktu s pokozkou zptsobit popaleniny, proto vzdy pouzivejte vhodné
ochranné rukavice, kdyz se jich dotykate.

- Baterie/akumulatory se nesmi zkratovat, rozebirat ani hazet do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!

- Nenabijejte nedobijeci baterie, hrozi nebezpeci vybuchu! Nabijejte pouze baterie ur¢ené k tomuto ucelu pomoci vhodné nabijecky.
- Pfed vlozenim baterii do vyrobku je nabijte

- Baterie by se mély nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardni (uhlik-zinkové) a dobijeci (nikl-kadmiové) baterie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.

- Je zakazano zasahovat do napajecich kabell - mtze dojit ke zkratu.

- Vybité baterie je nutné z vyrobku vyjmout.

- Pouzité baterie nevyhazujte do netfidéného odpadu!

- Baterie musi byt zlikvidovany v souladu s likvidaci nebezpeéného elektronického odpadu.

- Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, nebezpecné latky mohou predstavovat riziko pro lidské zdravi nebo zivotni prostredi.
Recyklace materiala ptispiva k zachovani ptirodnich zdrojt.

- Baterie/nabijeci baterie musi byt vzdy vlozeny se spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ baterii pouzitych v produktu: 3xAAA

Informace pro spotiebitele o nakladani's odpadem z elektrickych a elektronickych zafizeni:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi dévat s ostatnim domovnim odpadem. Takové zafizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivng, coz je oznaceno pfipojenym oznacenim - preskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedené¢ho pravidla mtize v ptipadé nespravné likvidace pouzitého zafizeni pfedstavovat ohrozeni zivotniho prostiedi a lidského
zdravi v dusledku ptitomnosti nebezpeénych soucéasti v zafizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, vypinace , atd. Aby se predeslo
vyse uvedené hrozbé, mély by byt tyto soucasti shromazd’ovany a fadné zpracovany specializovanymi spole¢nostmi. Samoc¢inna
demontaz opotiebovaného zafizeni je nepiijatelna. Domacnosti hraji diilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti,
véetné recyklace odpadnich zafizeni. Dé&je se tak zejména aktivni ucasti v systému sbéru odpadnich zafizeni.

© Watecgﬁd‘yf's
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommagée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

-Taille: 6.4*%4.4*%2.7 CM

-Matiére : ABS

- Piles : 3xAAA

- Lumiére chaude et lumiére blanche

- Particularités : détecteur de mouvement

CARACTERISTIQUE:

Une veilleuse avec détecteur de mouvement intégré assurera votre sécurité et celle de vos enfants la nuit. La veilleuse LED s'adaptera
a vos besoins. Il ne s'active que dans I'obscurité et économise de I'énergie pendant la journée. La forme mince et la taille compacte
sont idéales pour une utilisation dans les escaliers, les placards, la cuisine, la chambre, la salle de bain, le couloir, etc.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

1. Retirez le film d'un c6té du ruban adhésif double face

2. Collez le ruban adhésif sur la lampe.

3. Retirez la feuille restante et collez la lampe n'importe ou.

REGLES D'UTILISATION SECURITAIRES :

- Cet appareil n'est pas un jouet !

- Conserver dans un endroit sdr.

- Ne pas exposer a des conditions climatiques extrémes.

INFORMATIONS SUR LA BATTERIE

- Gardez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.

- Ne rangez pas les piles/batteries rechargeables dans des endroits facilement accessibles car il y a un risque qu'elles soient avalées
par des enfants ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, contactez un médecin dés que possible.

- Des piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des briilures en cas de contact avec la peau.
Portez donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.

- Les piles/batteries rechargeables ne doivent pas étre court-circuitées, démontées ou jetées au feu. Il y a un risque d'explosion !

- Ne rechargez pas les piles non rechargeables car il y a un risque d'explosion ! Rechargez uniquement les batteries prévues a cet effet
a l'aide du chargeur approprié.

= Charger les batteries avant de les insérer dans le produit

- Les batteries ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.

- Ne mélangez pas les piles alcalines, standard (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.

- Il est interdit d'interférer avec les cables d'alimentation - cela peut provoquer un court-circuit.

- Les piles épuisées doivent étre retirées du produit.

- Ne jetez pas les piles usagées dans les déchets non triés !

- Les piles doivent étre éliminées conformément a 1'élimination des déchets électroniques dangereux.

- Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
I'environnement. Le recyclage des matériaux contribue a la préservation des ressources naturelles.

- Les piles/batteries rechargeables doivent toujours étre insérées avec la bonne polarité (plus/+ et moins/-).

- Type de piles utilisées dans le produit : 3XxAAA

Information du consommateur sur le traitement des déchets d'équipements électriques et électroniques :

Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres ordures ménageres. Ces équipements
doivent étre collectés de manicre sélective, ce qui est indiqué par le marquage ci-joint - un conteneur a déchets a roues barré. Le non-
respect de la régle ci-dessus, en cas d'élimination inappropriée des équipements usagés, peut constituer une menace pour
I'environnement naturel et la santé humaine, résultant de la présence de composants dangereux dans I'équipement, tels que : cablage
¢lectrique, plastique, interrupteurs , etc. Pour éviter la menace ci-dessus, ces composants doivent étre collectés et correctement traités
par des sociétés spécialisées. L'auto-démontage d'équipements usés est inacceptable. Les ménages jouent un role important en
contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela passe notamment par une

participation active au systéme de collecte des déchets d'équipements.
@ Wat&s IEE( :
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Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

-Tamano: 6,4%4,4%2,7 CM

- Material: ABS

- Baterias: 3xAAA

- Luz célida y luz blanca.

- Caracteristicas especiales: sensor de movimiento

CARACTERISTICA:

Una lampara de noche con un sensor de movimiento incorporado garantizara su seguridad y la-de sus hijos durante la noche. La
lampara de noche LED se adaptara a tus necesidades. Solo se activa en la oscuridad y ahorra energia durante el dia. La forma delgada
y el tamafio compacto son ideales para usar en escaleras, armarios, cocinas, habitaciones, bafios, pasillos, etc.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Retire la pelicula de un lado de la cinta adhesiva de doble cara.
2. Pegue la cinta a la lampara.

3. Retire la lamina restante y pegue la lampara en cualquier lugar.

REGLAS DE USO SEGURO:

- jEste dispositivo no es un juguete!

- Almacenar en un lugar seguro.

- No exponer a condiciones climaticas extremas.

INFORMACION DE LA BATERIA

- Mantenga las pilas/baterias recargables fuera del alcance de los nifios.

- No guarde las pilas/baterias recargables en lugares de facil acceso, ya que existe el riesgo de que los nifios o las mascotas las
traguen. En caso de ingestion, pongase en contacto con un médico lo antes posible.

- Las pilas/baterias recargables dafiadas o con fugas pueden causar quemaduras cuando entran en contacto con la piel, por lo tanto,
use siempre guantes de proteccion adecuados cuando las toque.

- Las pilas/baterias recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. jExiste riesgo de explosion!

- iNo recargue baterias no recargables ya que existe riesgo de explosion! Recargue unicamente las baterias previstas para este fin
utilizando el cargador adecuado.

- Cargue las baterias antes de insertarlas en el producto

- Las baterias solo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No mezcle pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.

- Esta prohibido interferir con los cables de alimentacion - puede provocar un cortocircuito.

- Las pilas agotadas deben retirarse del producto.

- iNo deseche las baterias usadas en la basura sin clasificar!

- Las baterias deben desecharse de acuerdo con la eliminacion de desechos electronicos peligrosos.

- Si las pilas no se desechan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la conservacion de los recursos naturales.

- Las pilas/baterias recargables deben insertarse siempre con la polaridad correcta (mas/+ y menos/-).

- Tipo de pilas utilizadas en el producto: 3xAAA

Informacion para el consumidor sobre el manejo de residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no se pueden depositar junto con otros residuos domésticos. Dicho equipo debe
recogerse de forma selectiva, lo que se indica mediante la marca adjunta: un contenedor de residuos con ruedas tachado. El
incumplimiento de la regla anterior, en el caso de disposicion inadecuada de equipos usados, puede representar una amenaza para el
medio ambiente natural y la salud humana, resultante de la presencia de componentes peligrosos en los equipos, tales como: cableado
eléctrico, plastico, interruptores , etc. Para evitar la amenaza anterior, estos componentes deben ser recolectados y procesados
adecuadamente por empresas especializadas. Es inaceptable el autodesmontaje de equipos desgastados. Los hogares juegan un papel
importante al contribuir a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se hace en particular a

través de la participacion activa en el sistema de recoleccion de residuos de equipos.
@ WatdGr€alkly,
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- Dimensioni: 6,4 x 4,4 x 2,7 cm

- Materiale: ABS

- Batterie: 3xAAA

- Luce calda e luce bianca

- Caratteristiche speciali: sensore di movimento

CARATTERISTICA:

Una lampada da notte con sensore di movimento integrato garantira la sicurezza tua ¢ dei tuoi bambini durante la notte. La lampada
da notte a LED si adattera alle tue esigenze. Si attiva solo al buio e risparmia energia durante il giorno. La forma sottile e le
dimensioni compatte sono ideali per I'uso su scale, armadio, cucina, camera, bagno, corridoio, ecc.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. Rimuovere la pellicola da un lato del nastro biadesivo

2. Attaccare il nastro alla lampada.

3. Rimuovere la pellicola rimanente e incollare la lampada ovunque.

REGOLE DI UTILIZZO SICURO:

- Questo dispositivo non & un giocattolo!

- Conservare in un luogo sicuro.

- Non esporre a condizioni meteorologiche estreme.

INFORMAZIONI SULLA BATTERIA

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili lontano dalla portata dei bambini.

- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili in quanto vi ¢ il rischio che possano essere ingerite da
bambini o animali domestici. In caso di ingestione, contattare un medico il prima possibile.

- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare sempre
guanti protettivi adeguati quando le si tocca.

- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Rischio di esplosione!

- Non ricaricare batterie non ricaricabili in quanto sussiste il rischio di esplosione! Ricaricare solo le batterie destinate a questo scopo
utilizzando l'apposito caricabatterie.

- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto

- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

- Non mischiare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.

- E vietato interferire con i cavi di alimentazione - potrebbe causare un corto circuito.

- Le batterie esaurite devono essere rimosse dal prodotto.

- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!

- Le batterie devono essere smaltite in conformita con lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.

- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per
I'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

- Le batterie/batterie ricaricabili devono essere inserite sempre con la corretta polarita (piu/+ e meno/-).

- Tipo di batterie utilizzate nel prodotto: 3xAAA

Informazioni per il consumatore sulla gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non possono essere smaltiti con altri rifiuti domestici. Tali attrezzature
dovrebbero essere raccolte in modo selettivo, come indicato dalla marcatura allegata: un contenitore per rifiuti su ruote barrato. Il
mancato rispetto della suddetta regola, in caso di smaltimento improprio di apparecchiature usate, puo costituire una minaccia per
I'ambiente naturale e la salute umana, derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici,
plastica, interruttori , ecc. Per evitare la suddetta minaccia, questi componenti dovrebbero essere raccolti e adeguatamente trattati da
societa specializzate. L'auto-smontaggio dell'attrezzatura usurata ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature di scarto. Cio avviene in particolare attraverso la

partecipazione attiva al sistema di raccolta delle apparecchiature di scarto.
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Doamnelor si domnilor, vA multumim ca ati camparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanatatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet Inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- Dimensiune: 6,4%4,4*2 7CM

- Material: ABS

- Baterii: 3xAAA

- Lumina calda si lumina alba

- Caracteristici speciale: senzor de miscare

CARACTERISTICA:

O lampa de noapte cu senzor de miscare incorporat va va asigura siguranta dvs: si a copiilor dvs. pe timp de noapte. Lampa de noapte
LED se va adapta nevoilor tale. Se activeaza doar in intuneric si economiseste energie in timpul zilei. Forma subtire si dimensiunea
compacta este ideala pentru utilizare pe scari, dulap, bucatarie, camera, baie, hol etc.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1. Indepirtati folia de pe o parte a benzii adezive cu dous fete
2. Lipiti banda de lampa.

3. Scoateti folia ramasa si lipiti lampa oriunde.

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- Acest dispozitiv nu este o jucdrie!

- Depozitati intr-un loc sigur.

- Nu expuneti la conditii meteorologice extreme.

INFORMATII BATERIE

- Pastrati bateriile/bateriile reincarcabile departe de copii.

- Nu depozitati bateriile/bateriile reincarcabile in locuri usor accesibile deoarece exista riscul ca acestea sa fie inghitite de copii sau
animale de companie. Daca este inghitit, contactati un medic cat mai curand posibil.

- Bateriile/bateriile reincarcabile care au scurgeri sau sunt deteriorate pot provoca arsuri atunci cand sunt in contact cu pielea, asa ca
purtati intotdeauna manusi de protectie adecvate cand le atingeti.

- Bateriile/bateriile reincarcabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate in foc. Exista risc de explozie!

- Nu reincarcati bateriile nereincarcabile deoarece exista risc de explozie! Reincarcati numai bateriile destinate acestui scop folosind
incarcatorul corespunzator.

- Incircati bateriile inainte de a le introduce in produs

= Bateriile trebuie incarcate numai sub supravegherea unui adult.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiu).

- Nu amestecati niciodata bateriile noi si vechi.

- Este interzisa interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.

- Bateriile uzate trebuie scoase din produs.

- Nu aruncati bateriile uzate in deseurile nesortate!

- Bateriile trebuie aruncate in conformitate cu eliminarea deseurilor electronice periculoase.

- Daca bateriile nu sunt aruncate in mod corespunzator, substantele periculoase pot prezenta un risc pentru sanatatea umana sau
pentru mediu. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

- Bateriile/bateriile reincarcabile trebuie introduse intotdeauna cu polaritatea corecta (plus/+ si minus/-).

- Tip de baterii utilizate in produs: 3xAAA

Informatii pentru consumator cu privire la manipularea deseurilor de echipamente electrice si electronice:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, ceea ce este indicat de marcajul atasat - un container de deseuri pe roti taiat. Nerespectarea regulii de mai
sus, in cazul eliminarii necorespunzatoare a echipamentelor uzate, poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sanatatea
umand, rezultata din prezenta componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, intrerupatoare. , etc.
Pentru a evita amenintarea de mai sus, aceste componente ar trebui colectate si procesate corespunzator de companii specializate.
Autodezasamblarea echipamentului uzat este inacceptabila. Gospodariile joacd un rol important in contributia la reutilizare si
valorificare, inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul

de colectare a deseurilor echipamentelor.
® Watd{i€ ki
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kdvesse a kézikonyvben talalhatd Gsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- Mérete: 6,4%4,4*2 Tcm

- Anyaga: ABS

- Elemek: 3xAAA

- Meleg fény ¢és fehér fény

- Kiilonleges jellemzdk: mozgasérzékeld

JELLEGZETES:

A beépitett mozgasérzékeldvel ellatott éjszakai lampa gondoskodik On és gyermekei biztonsigardl éjszaka. A LED éjszakai lampa az
On igényeihez igazodik. Csak s6tétben aktivalodik, nappal pedig energiat takarit meg. Vékony forma és kompakt méret idedlis
Iépcson, gardrobban, konyhdban, szobaban, fiirdészobaban, folyoson stb.

TELEPITESI UTMUTATO

1. Tavolitsa el a foliat a kétoldalas ragasztoszalag egyik oldalarol
2. Ragassza fel a szalagot a lampara.

3. Tavolitsa el a maradék foliat, és ragassza fel a lampat barhova.

BIZTONSAGOS HASZNALATI SZABALYOK:
- Ez a késziilék nem jaték!

- Tarolja biztonsagos helyen.

- Ne tegye ki szélsOséges idjarasi viszonyoknak.

AKKUMULATORRA VONATKOZO INFORMACIOK

- Tartsa tavol az elemeket/akkumulatorokat gyermekektol.

- Ne tarolja az elemeket/jratolthetd elemeket konnyen hozzaférhetd helyen, mert fennall a veszélye, hogy gyermekek vagy
haziallatok lenyelhetik azokat. Lenyelés esetén a lehet6 leghamarabb forduljon orvoshoz.

- A szivargo vagy sériilt elemek/akkumulatorok borrel érintkezve égési sériiléseket okozhatnak, ezért mindig viseljen megfeleld
védokesztyiit, amikor megérinti 6ket.

- Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad rovidre zarni, szétszedni vagy tizbe dobni. Fennall a robbanasveszély!

- Ne toltse ujra a nem ujrat6ltheté elemeket, mert fennall a robbanasveszély! Csak az erre a célra szant akkumulatorokat toltse Gjra a
megfeleld toltdvel.

- Toltse fel az akkumulatorokat, miel6tt behelyezi 6ket a termékbe

- Az elemeket csak felnétt feliigyelete mellett szabad feltdlteni.

- Ne keverjen alkali, normal (szén-cink) és ujratdlthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

- Soha ne keverje az 0j és a régi elemeket.

- Tilos a tapkabeleket megzavarni - rovidzarlatot okozhat.

- A lemertilt elemeket ki kell venni a termékbdol.

- A hasznalt elemeket ne dobja a valogatatlan hulladék kozé!

- Az elemeket a veszélyes elektronikai hulladékok artalmatlanitasanak megfelelden kell artalmatlanitani.

- Ha az elemeket nem megfelelden artalmatlanitjak, a veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a
kornyezetre. Az anyagok Ujrahasznositasa hozzéajarul a természeti eréforrasok megdrzéséhez.

- Az elemeket/akkukat mindig a megfeleld polaritassal (plusz/+ és minusz/-) kell behelyezni.

- A termékben hasznalt elemek tipusa: 3xAAA

Tajékoztatas a fogyaszté szamara az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak kezelésérol:

Az elektromos ¢és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. Az ilyen berendezéseket
szelektiven kell gyiijteni, amit a mellékelt jelolés - athuzott kerekes hulladékgytijto - jelez. A fenti szabaly be nem tartasa, a hasznalt
berendezések szakszertitlen artalmatlanitasa esetén veszelyt jelenthet a természeti kdrnyezetre és az emberi egészségre, a
berendezésben talalhato veszélyes alkatrészek miatt, mint pl.: elektromos vezetékek, miianyagok, kapcsolok. stb. A fenti fenyegetés
elkertilése érdekében ezeket az dsszetevoket erre szakosodott cégeknek kell 6sszegytijteniiik és megfelelden feldolgozniuk. Az
elhasznalodott berendezések 6nallo szétszerelése elfogadhatatlan. A haztartasok fontos szerepet jatszanak az Gjrafelhaszndlasban és a
hasznositasban, beleértve a hulladék berendezések tjrahasznositasat is. Ez kiilondsen a hulladékok begyiijtési rendszerében vald

aktiv részvétel révén valosul meg.
® Watd] lﬁﬁ( M
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouZzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne preéitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chybaalebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- Velkost™ 6,4 * 4.4 * 2,7 cm

- Material: ABS

- Batérie: 3xAAA

- Teplé svetlo a biele svetlo

- Specialne vlastnosti: pohybovy senzor

CHARAKTERISTIKA:

No¢na lampa so zabudovanym pohybovym senzorom zaisti v noci bezpeénost’ vas a-vasich deti. LED no¢na lampa sa prispdsobi
va§im potrebam. Aktivuje sa iba v tme a $etri energiu pocas diia. Stihly tvar a kompaktné rozmery st idedlne na pouZitie na
schodoch, skrini, kuchyni, izbe, kipel'ni, chodbe atd’.

NAVOD NA INSTALACIU

1. Odstrante foliu z jednej strany obojstrannej lepiacej pasky
2. Nalepte pasku na lampu.

3. Odstraite zvysnu foliu a prilepte lampu kdekol'vek.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANIA:

- Toto zariadenie nie je hracka!

- Skladujte na bezpe¢nom mieste.

- Nevystavujte extrémnym poveternostnym podmienkam.

INFORMACIE O BATERII

- Batérie/nabijatel'né batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Batérie/nabijatel'né batérie neskladujte na 'ahko pristupnych miestach, pretoze existuje riziko, ze by ich mohli prehltnat’ deti alebo
domaéce zvierata. Pri poziti ¢o najskor kontaktujte lekara.

- Vyte€ené alebo poskodené batérie/nabijate'né batérie mozu pri kontakte s pokozkou sposobit’ popaleniny, preto vzdy pouZzivajte
vhodné ochranné rukavice, ked’ sa ich dotykate.

- Batérie/nabijatel'né batérie sa nesmu skratovat’, rozoberat’ ani hadzat’ do ohila. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

- Nenabijatel'né batérie nenabijajte, hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Nabijajte iba batérie uréené na tento tcel pomocou vhodnej
nabijacky.

- Pred vlozenim batérii do vyrobku ich nabite

- Batérie by sa mali nabijat’ len pod dohl'adom dospelej osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardné (uhlikovo-zinkové) a nabijatel'né (nikel-kadmiové) batérie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.

- Je zakazané zasahovat’ do napajacich kablov - méze dojst’ ku skratu.

- Vybité batérie je potrebné z vyrobku vybrat’.

- Pouzité batérie nevyhadzujte do netriedené¢ho odpadu!

- Batérie sa musia likvidovat v stilade s likvidaciou nebezpecného elektronického odpadu.

- Ak batérie nie su spravne zlikvidované, nebezpecné latky moézu predstavovat riziko pre 'udské zdravie alebo zivotné prostredie.
Recyklacia materialov prispieva k zachovaniu prirodnych zdrojov.

- Batérie/nabijatel'né batérie musia byt vzdy vlozené so spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ batérii pouzitych v produkte: 3xAAA

Informacie pre spotrebitel’a o nakladani's odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie vyhadzovat’ do iného domového odpadu. Takéto zariadenia by sa mali
zbierat’ selektivne, Co naznacuje pripojené oznacenie - preskrtnutd nadoba na odpad na kolieskach. Nedodrzanie vyssie uvedeného
pravidla moze v pripade nespravnej likvidacie pouzitého zariadenia predstavovat’ ohrozenie Zivotného prostredia a l'udského zdravia
v dosledku pritomnosti nebezpecnych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické rozvody, plasty, vypinace , atd’. Aby sa predislo
vyssie uvedenej hrozbe, tieto komponenty by mali zbierat’ a riadne spracovavat’ $pecializované spolo¢nosti. Samoc¢inna demontaz
opotrebovaného zariadenia je neprijatelna. Domacnosti zohravaji délezitt tilohu v prispievani k opdtovnému pouzivaniu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Deje sa tak najma aktivnou uéast'ou v systéme zberu odpadovych zariadeni.

© Wateqrggrgkl"y‘/s
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jéirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tdielikult 1abi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- Suurus: 6,4 * 4,4 * 2.7 cm

- Materjal: ABS

- Patareid: 3xAAA

- Soe valgus ja valge valgus

- Eriomadused: liikumisandur

KARAKTERISTIK:

Sisseehitatud liikumisanduriga 66lamp tagab teie ja teie laste ohutuse 66sel. LED-66lamp kohandub teie vajadustega. See aktiveerub
ainult pimedas ja sagstab energiat paeval. Ohuke kuju ja kompaktne suurus sobib ideaalselt kasutamiseks trepil, kapis, koogis, toas,
vannitoas, koridoris jne.

PAIGALDUSJUHISED

1. Eemaldage kile kahepoolse kleeplindi tihelt kiiljelt

2. Kleepige teip lambi kiilge.

3. Eemaldage iilejaanud foolium ja kleepige lamp kuhugi.

OHUTU KASUTAMISE REEGLID:

- See seade ei ole ménguasi!

- Hoida kindlas kohas.

- Arge jitke ddrmuslikele ilmastikutingimustele.

AKU TEAVE

- Hoidke patareid/akud lastele kéttesaamatus kohas.

- Arge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipadsetavates kohtades, kuna on oht, et lapsed vdi lemmikloomad v&ivad need alla
neelata. Allaneelamisel v3tke voimalikult kiiresti ithendust arstiga.

- Lekkivad vdi kahjustatud patareid/laetavad patareid vdivad nahaga kokkupuutel pdhjustada pdletushaavu, seega kandke nende
puudutamisel alati sobivaid kaitsekindaid.

- Akusid/akusid ei tohi lithistada, lahti votta ega tulle visata. On plahvatusoht!

- Arge laadige mittelaetavaid akusid, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks etteniihtud akusid, kasutades selleks sobivat
laadijat.

- Laadige akud enne tootesse sisestamist

- Akusid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

- Arge segage leelis-, standard- (siisinik-tsink) ja taaslactavaid (nikkel-kaadmium) akusid.

- Arge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.

- Keelatud on segada toitejuhtmeid — see voib pohjustada liihise.

- Tiihjad akud tuleb tootest eemaldada.

- Arge visake kasutatud patareisid sorteerimata priigi hulka!

- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajddtmete kéitlemisele.

- Kui patareisid ei korvaldata nduetekohaselt, vdivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist voi keskkonda. Materjalide
taaskasutamine aitab kaasa loodusvarade sadstmisele.

- Patareid/akud tuleb alati sisestada dige polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).

- Tootes kasutatud patareide tiitip: 3XAAA

Teave tarbijale elektri- ja elektroonikaseadmete jiitmete kiitlemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata koos muude olmejéatmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt, mida
niitab juuresolev mirgistus - libikriipsutatud ratastega jiitmekonteiner. Ulaltoodud reegli tiitmata jitmine vdib kasutatud seadmete
mittenduetekohase utiliseerimise korral ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, mis tuleneb ohtlike komponentide olemasolust
seadmes, niiteks: elektrijuhtmestik, plastik, liilitid jne. Ulaltoodud ohu viltimiseks peaksid spetsialiseerunud ettevétted need
komponendid kokku koguma ja korralikult to6tlema. Kulunud seadmete ise lahtivotmine on vastuvdetamatu. Kodumajapidamistel on
oluline roll seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevotu panustamisel. Seda tehakse eelkdige

seadmete jddtmete kogumissiisteemis aktiivse osalemise kaudu.
® Watde lﬁﬁ( .
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Prie§ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- Dydis: 6,4%4,4%2 7cm

- Medziaga: ABS

- Baterijos: 3xAAA

- Silta §viesa ir balta §viesa

- Ypatingos savybés: judesio jutiklis

CHARAKTERISTIKA:

Naktiné lempa su jmontuotu judesio jutikliu uztikrins Jusy ir Jisy vaiky sauguma naktj. LED naktiné lempa prisitaikys prie jusy
poreikiy. Jis jsijungia tik tamsoje ir taupo energija dienos metu. Plona forma ir kompaktiskas dydis idealiai tinka naudoti ant laipty,
spintos, virtuvés, kambario, vonios, koridoriaus ir kt.

MONTAVIMO INSTRUKCIJOS

1. Nuimkite plévele nuo vienos dvipusés lipnios juostos pusés
2. Priklijuokite juosta prie lempos.

3. Nuimkite likusig folija ir priklijuokite lempa bet kur.

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:
- Sis prietaisas néra Zaislas!

- Laikyti saugioje vietoje.

- Saugokite nuo ekstremaliy oro salygy.

INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS

- Laikykite baterijas / jkraunamas baterijas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nelaikykite baterijy/ikraunamy baterijy lengvai pasiekiamose vietose, nes yra pavojus, kad jas gali praryti vaikai arba gyvinai.
Prarijus, kuo grei¢iau kreipkités j gydytoja.

- Istekéjusios arba pazeistos baterijos/jkraunamos baterijos gali nudeginti patekusios ant odos, todél jas liesdami visada mavekite
tinkamas apsaugines pirstines.

- Baterijos / jkraunamos baterijos negali biiti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos i ugnj. Kyla sprogimo pavojus!

- Nejkraukite vienkartiniy baterijy, nes kyla sprogimo pavojus! Ikraukite tik Siam tikslui skirtas baterijas naudodami atitinkama
ikroviklj.

- Ikraukite baterijas pries jdédami jas | gaminj

- Nemai$ykite Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) ir jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy:

- Niekada nemaisykite naujy. ir seny baterijy.

- Draudziama trukdyti maitinimo laidus — tai gali sukelti trumpajj jungima.

- I8sikrovusias baterijas reikia iSimti i§ gaminio.

- NeiSmeskite panaudoty baterijy j nertiSiuotas atliekas!

- Baterijas reikia iSmesti laikantis pavojingy elektroniniy atlieky Salinimo taisykliy.

- Jei baterijos netinkamai Salinamos, pavojingos medziagos gali kelti pavojy zmoniy sveikatai arba aplinkai. Medziagy perdirbimas
prisideda prie gamtos iStekliy tausojimo.

- Baterijos/jkraunamos baterijos visada turi biiti jdétos teisingu polisSkumu (pliusas/+ ir minusas/-).

- Gaminyje naudojamy baterijy tipas: 3XAAA

Informacija vartotojui apie elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

Elektros ir elektroninés jrangos atlicky negalima mesti kartu su kitomis buitinémis atlickomis. Tokia jranga turéty buti renkama
pasirinktinai, tai rodo pridedamas Zyméjimas — perbrauktas ratuotas atlieky konteineris. Nesilaikant auks¢iau nurodytos taisyklés,
netinkamai Salinant naudotg jranga, gali kilti grésmé natiiraliai aplinkai ir Zzmoniy sveikatai, atsirandanti dél pavojingy jrangoje
esanciy komponenty, tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai. tt Kad buty iSvengta minétos grésmes, Siuos komponentus
turéty surinkti ir tinkamai apdoroti specializuotos jmonés. Savarankiskas susidévéjusios jrangos iSardymas yra nepriimtinas. Namy
tikiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy

pirma daroma aktyviai dalyvaujant jrangos atlieky surinkimo sistemoje.
®.Wa teCrﬁﬁd‘V :
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, ludzu, izlasiet §is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ieverot tas ieteikumus, jo noteikumu neievéro$ana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- Izmérs: 6.4%4.4*2.7CM

- Materials: ABS

- Baterijas: 3xAAA

- Silta gaisma un balta gaisma

- Tpasas funkcijas: kustibas sensors

RAKSTUROJUMS:

Nakts lampa ar iebuvétu kustibas sensoru nodrosinas Jasu un Jasu bérnu drosibu nakts laika. LED naktslampa pielagosies jusu
vajadzibam. Tas aktivizgjas tikai tumsa un ietaupa energiju dienas laika. Slaida forma un kompaktais izmers ir ideali piemérots
lietosanai uz kapném, skapi, virtuve, istaba, vannas istaba, gaitenT utt.

UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS

1. Nonemiet plévi no vienas abpusgjas limlentes puses

2. Pielimgjiet lenti pie lampas.

3. Nonemiet atlikuso foliju un piestipriniet lampu jebkura vieta.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:
- St ierice nav rotallieta!

- Uzglabat drosa vieta.

- Nepaklaujiet ekstremaliem laikapstakliem.

INFORMACIJA PAR AKUMULATORU

- Glabajiet akumulatorus/uzladgjamas baterijas bérniem nepieejama vieta.

- Neglabajiet baterijas/uzladéjamas baterijas viegli pieejamas vietas, jo pastav risks, ka tas var norit bérni vai majdzivnieki. Ja norfts,
pec iespgjas atrak sazinieties ar arstu.

- Noplustosas vai bojatas baterijas/akumulatori, nonakot saskare ar adu, var izraisit apdegumus, tap&c, pieskaroties tam, vienmer
valkajiet piem&rotus aizsargcimdus.

- Baterijas/uzladgjamas baterijas nedrikst radit Issavienojumu, izjaukt vai iemest uguni. Pastav spradziena risks!

- Neuzladgjiet neuzlad&jamas baterijas, jo pastav spradziena risks! Uzladgjiet tikai Sim nolikam paredzgtas baterijas, izmantojot
atbilstosu ladétaju.

- Uzladgjiet akumulatorus pirms to ievietoSanas izstradajuma

= Baterijas jauzlade tikai pieauguso uzraudziba.

- Nelietojiet kopa sarma, standarta (oglekla-cinka) un uzladgjamas (nikela-kadmija) baterijas.

- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.

- Aizliegts traucét stravas kabelus — tas var izraisit Tssavienojumu.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no izstradajuma.

- Neizmetiet izlietotas baterijas neskirotos atkritumos!

- No baterijam jaatbrivojas saskana ar bistamo elektronisko atkritumu utilizacijas noteikumiem.

- Ja baterijas netiek pareizi likvidétas, bistamas vielas var apdraudét cilvéku veselibu vai vidi. Materialu parstrade veicina dabas
resursu saglabasanu.

- Baterijas/uzladgjamas baterijas vienméer jaievieto ar pareizu polaritati (plus/+ un minus/-).

- Precg izmantoto bateriju tips: 3xAAA

Informacija paterétajam par ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sada tehnika ir jasavac selektivi,
par ko liecina pievienotais mark&jums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. IepriekSminéta noteikuma neievérosana,
nolietotas iekartas nepareizas utilizacijas gadijuma var radit draudus dabiskajai videi un cilvéku veselibai, kas izriet no bistamu
sastavdalu klatbatnes iekarta, pieméram: elektribas vadi, plastmasa, slédzi. uc Lai izvairitos no iepriekSmin&tajiem draudiem, §is
sastavdalas ir jasavac un atbilsto$i jaapstrada specializ€tiem uzneémumiem. Nolietota aprikojuma pasizjaukSana ir nepienemama.
Majsaimniecibam ir svariga loma atkartota izmanto$ana un regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizgja parstrade. Tas jo Tpasi

tiek darfts, aktivi piedaloties atkritumu savaksanas sistema.
@ Watds rﬁﬁ( Iy
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Ilani Ta maHOBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Iepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ11 IPABHJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Byab 1acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i cninyBaTn iforo pexomeHaanisaM, OCKIILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Bamunso: TPUMAUTE HA MAWBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiiTe oro MOBHICTIO TIEpe]l BUKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYITECH YCiX BKa31BOK y OCIOHHUKY.
- He BuxopucToByiiTe BUpiO, SKIIO SKACH JETalb BIICYTHS a00 MOMIKOIKEHA.

- 30epiraiiTe el MOCIOHUK JIJIs TOAATBIIOTO BUKOPHUCTAHHSI.

CIHHEIIUPIKAILLISA:

- Poswmip: 6,4%4,4*%2,7 cm

- Marepian: ABS

- Barapeiiku: 3xAAA

- Terne cBimo i Gine cBiTIIO
- OcoOIMBOCTI: TaTYNK PYyXy

XAPAKTEPUCTHKA:

Hiunwnk 3 BOyI0BaHMM JIaTYMKOM pyXy 3a0e3nednTh Oe3reky BaM i BalmuM JiTssM BHOUI. CBITIOAI0IHMI HIYHHUK aanTy€eThes 10
BaIIMX NoTped. BiH akTUBY€eTHCS JHIIE B TEMPSBI Ta eKOHOMHUTB €HEPTito NpoTsAroM JHs. ToHKa (JopMa Ta KOMIIAKTHUI pO3Mip
iZIeaIbHO MMiIXOANTD JUT BUKOPUCTAHHS Ha CXOIax, madi, KyXHi, KiIMHATi, BAaHHIN KIMHATI, KOPHIOPI TOLIO.

IHCTPYKIIII 3 IHCTAJISLIL

1. 3HIMITH TIIBKY 3 OAHOTO OOKY JBOCTOPOHHBOI KJICHKOI CTPIUKN
2. IlpukieiiTe cTpiuKy 10 JaMIIN.

3. 3HIMITB 3QJIMIIKK (OJIBTH 1 IIPUKIIEHTE JIaMITy KyIH 3aBIOHO.

IMPABUJIA BE3IIEYUHOI'O BUKOPUCTAHHS:
- Lle#t mpucTpiit He irpamkal

- 30epiraiiTe B 6€3MEYHOMY MiCIIi.

- He mignaBaiite ekCTpeMaIbHUM ITOTOIHUM YMOBAM:

IH®OOPMALIA PO AKYMWIATOP

- Tpumaiite Oarapei/akymyssiTopHi Oarapei moaaii Bix aiTel.

- He 30epiraiite 6arapei/akymyasTopHi 6arapei y JIETKOTOCTYITHUX MICISX, OCKITBKH ICHY€E PU3HK, 10 IX MOKYTh IPOKOBTHYTH JiTH
a00 JToMalIHi TBAapUHU. Y pa3i MPOKOBTYBAHHS SKOMOTA MIBH/ILIE 3BEPHITHCS 10 JIKapS.

- BuTik ab0 momuIko/pKeHHs 6arapeii/akyMy IsTOpiB MOXKYTh CIIPUYHUHUTH OIIKY TIPH KOHTAKTI 31 MIKIPOIO, TOMY 3aBXKIM Hajsraiite
BIJIMOBi/IHI 3aXUCHI PyKaBUYKH, TOPKAIOYHCH /10 HUX.

- Barapei/akymynsaropHi 6atapei He MOYKHA 3aMHKATH, po30upaTn abo KUAATH y BOTOHb. [CHY€e pu3UK BHOYXY!

- He nepesapsmkalite HenepesapsKyBaHi 6arapei, OCKUIbKH iCHye pu3nK BHOYXy! 3apspkaiiTe JINIIe IpH3HAYCH] JUIS 1i€] MeTH
AKyMYJIATOPH 32 JIOTIOMOTOIO BiJIIIOBITHOTO 3apsAHOTO MPUCTPOIO.

- 3apsazits Oarapei, nepi HiX BCTABIATH X y BUPIO

- AKYMYJIATOPH CJIiJ 3apsKaTH JIMIIE TTiJ] HATISIIO0M JOPOCITHX.

- He 3mimnyiite Jry>xHi, CTaHIapTHI (ByIVICIb-1IMHKOBI) 1 aKyMyJISTOPHI (HiKenb-KaMieBi) Oarapei.

- Hikonu He 3MmirryiiTe HOBI Ta cTapi Oarapei.

- 3a00pOHEHO BTpyYaTUCs B CHJIOBI Ka0eli - 1l MO)Ke CIIPUYMHUTH KOPOTKE 3aMUKaHHSI.

- Pospsmkeni 6atapei He0OXiTHO BUHHATH 3 BUPOOY.

- He Bukuaiite BUKopucTaHi 6arapei pa3oM i3 HECOPTOBAHUMH Bixonamu!

- Barapei HeoOXiHO yTHITI3yBaTH BiIIOBITHO 10 MPAaBMII YTHIII3allil HeGe3IIeUHNX eIeKTPOHHHUX BIIXOIB.

- SIkmo Gatapei He yTHIII30BaHO HAJIGKHUM YHHOM, HeOe3IIeuHi PeUOBUHN MOXKYTh CTAHOBUTH HeOe3IeKy ISt 37I0pOB's JTIONUHU 200
HABKOJIMIIIHBOTO cepenoBHuIla. [lepepodka Matepiallis cripusie 30epeKeHHIO IPUPOIHUX PECypCiB.

- barapei/akymynsaTopHi 6atapei ci1iJj 3aBx/1 BCTABIATH 3 IOTPUMAHHAM NPAaBHIBHOT MOIAPHOCTI (TUTI0C/+ 1 MiHYyC/-).

- Tun GaTapeiok, 1110 BUKOPHCTOBYIOThCsS Y BUP0Oi: 3XxAAA

Indopmaisi 1715 CIOKHBAYa 11010 MOBO/KEHHS 3 BIIX0AMH €JIeKTPHYHOIO Ta eJIeKTPOHHOI0 00,12 IHAHHSA:

BigmparsoBane enexTpudHe Ta eMEKTPOHHE 00T HAHHS HE MOKHA BUKHIATH Pa3oM 3 IHIIUMHU TOOYTOBUMH BigxonaMu. 30uparn
TaKy TeXHIKy CJiJ BHOIPKOBO, PO IO CBIAYUTH MApPKyBaHHs, 110 AOAAETHCS — IEPEKPECICHHI KOHTeHep IS BIIXO/IB Ha KoJiecax.
HenorpuMaHHS BUIIIEBKAa3aHOTO NPABHIIA, y Pa3i HENMPABHIBHOI yTHIII3aLlil BUKOPUCTAHOTO O0JIaIHAHHS, MOXKE CTAHOBHUTH 3arpo3y
JUISL HABKOJIMILTHBOTO ITPUPOJTHOTO CEPEIOBHILA Ta 30POB’ s JIIOAUHH Yepe3 HasBHICTh HeOE3MeUHNX KOMIIOHEHTIB B 00JIaIHaHHI,
TaKMX SIK: eJIEKTPONPOBOJIKA, IUIACTHK, BUMHKaYi , To1o. [1J00 yHUKHYTH BHIIE3a3HAUYCHOT 3arPO3H, I1i KOMIIOHEHTH MTOBHHHI
30MpaTHCsI Ta HAJIGKHUM YHHOM 00pOOIISITHCS crieianizoBaHuMK KoMnaHisiMu. CaMOCTIiiHUIA IEMOHTaK 3HOLIEHOTO 00JIaAHAHHSI
HENPHITYyCTUMHI. JIOMOrocHnoaapcTBa BilirparoTh BXKJIUBY POJIb y CIIPHSHHI TOBTOPHOMY BUKOPHCTAHHIO Ta BiJHOBJICHHIO,
BKITIOUAIOYH TIEPepOOKy BiApanoBaHoTo oonanHaHHs. Lle mocsraeTses, 30KkpeMa, NITIXOM aKTHBHOI ydacTi B cUCTeMi 300py

BiJIIPAIIbOBAHOTO O0IaTHAHHSL.
®.Wa t&lﬁﬁ( s
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Jlamu u rocnona, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIIMS MPOTYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
3a NPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAYKTa. Mouisi, APBbKTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
ObJelle U 12 CIa3Ba NPENoOPBKUTE MY, Thil KATO HECIIA3BAHETO MM MOKe /1a PEJCTABJSBA 3AI1aXa 32 )KMBOTA HJIU 31PaBeTO.

Bazkno: 3AIIASETE 3A BbAELIU CITPABKU!

- Mosst, mpodeTeTre U3LsII0 MPEeH yIoTpeda U caeBaliTe BCHUKUA HHCTPYKIIUHU B PHKOBOACTBOTO.
- He n3nosn3paiite npoayKkra, ako HSIKOs YacT JIMIICBA WK € OBPEIeHA.

- Mosns, 3amaseTe ToBa PhKOBOJICTBO 32 Ob/ICIIH CIPABKH.

CIIEHUPUKALIUA:

- Pasmepu: 6.4%¥4.4*2.7CM

- Marepuan: ABS

- Barepun: 3xAAA

- Toruta cBervHA 1 OsiTa CBETIMHA

- CrienaHy XapakTepUCTUKU: CEH30D 3a JABUKEHHE

XAPAKTEPUCTHKA:

Homna mamna ¢ BrpazieH ceH30p 3a JBIDKCHHUE LIe OCUTYpU O€30MacHOCTTa Ha Bac U BamuTe Aena mnpe3 Homra. LED HomHuara namma
IIe Ce afanTupa KbM BalINTe HyKAU. AKTUBHpPA CE€ CaMO HA TBMHO M IIECTH €HEeprust npe3 fAeHs. ThHKaTa opMa 1 KOMIAKTHUST
pa3Mep ca HaeaTH! 3a W3MOJI3BaHe Ha CTHIION, KWIIep, KyXHs, CTasi, OaHs, KOPHIOP H Ap.

HHCTPYKIIMU 3A UHCTAJIAIIUSL

1. Orcrpanere ¢puiaMa OT eHATa CTpaHa Ha ByCTPaHHATa 3aJelBalla JeHTa
2. 3anenere JIeHTaTa KbM JaMIara.

3. OrcrpaHere ocTaHanoTo (GoJro U 3ajiernere Jamrara HaBCIKb/Ie.

ITPABUJIA 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA:

- ToBa ycTpOWCTBO HE € UTpavkal

- CpxpaHnsBaiiTe Ha CUI'YpPHO MSACTO.

- He usnaraiite Ha ekcTpeMHU KIMMaTH4HYU yCIOBUS.

NH®OPMAILIUSA 3A BATEPUSITA

- dpwxre 6aTepunte/akyMynaTopHUTe OaTepuu Aajied OT Jela.

- He cpxpansiBaiite Garepun/aKkyMyaaTOpHH OaTepuyl Ha JIECHO JOCTBIIHU MECTa, Thi KaTO MMa PUCK Ja ObAaT MOr'bJIHATH OT Aela
WIIH JOMAaIIHy Jro0umMiy. [Ipn mormeinane ce CBbpKETe ¢ JeKap B3MOXKHO HaH-CKOPO.

- M3Texm nnm nmoBpeeHu OGaTepun/aKyMyIaTOpHA GaTepuy MOTaT Ja MPUIHMHSIT U3TapsiHUSI IPH KOHTAKT C KOJKara, Taka 4e BUHArK
HOCeTe IMOAXOAAIIN 3alUTHU PHKaBHIIH, KOTaTo I'M JIOKOCBATe.

- barepunre/akymynaropHute 6aTepun He TpsIOBa a ce JaBaT Ha KbCO, Jia Ce pa3mIodsABaT WM Jja Ce XBBPIIAT B OI'bH. MIMa omacHocT
oT excru1o3us!

- He npesapesxaaiite HeakyMyaaTopHU OaTepuu, Thid KaTO MMa OMACHOCT OT eKCIuio3us! 3apexaaiite caMmo GaTtepu, MpeIHa3HAUCHH
3a Ta3M LeJl, KaTo U3M0NI3BaTe MOAXOAAILO 3apsIHO YCTPOUCTBO.

- 3apenere 6aTepunTe, IPEIy Ja MM NOCTABUTE B MPOLYKTa

- barepunre Tps0Ba qa ce 3apexaaT caMo MoA HaOMIONEHNE Ha Bb3PACcTEH.

- He cmecBaiiTe ankamHy, CTaHIapTHH (BBIIEPOJHO-IIMHKOBH) U IIpe3apekiacMu (HUKeI-KaJMHUEBH) GaTtepuu.

- Huxora He cmecBaiiTe HOBU U CTapy OaTepHH.

- 3abpaHsBa ce HaMecaTa B 3aXpaHBaIUTE KaOe - MOXKe J1a IIPeJU3BHKa KbCO ChEIMHEHHE.

- Uzromenure Gatepuu TpsaOBa ja ce OTCTPAHAIT OT IPOIYKTa.

- He u3xBbpasiite n3non3saHute 6arepuu Mpyu HECOPTUPAHHU OTIAIBIIH!

- barepuure Tps6Ba 1a ce U3XBBPIAT B CHOTBETCTBHE C IIPAaBUJIaTa 32 U3XBBPIISIHE HA ONACHH €JIEKTPOHHHU OTIAIbLIH.

- Axo 6atepunTe He ce U3XBBPIAT PABIIHO, OMACHUTE BEIIECTBA MOTAT Ja MPECTAaBIsIBAaT PUCK 3a YOBELIKOTO 3[paBe MM OKOIHATA
cpena. PerukimpaHeTo Ha MaTepHanu JONPHHACS 3a ONA3BAHETO HA MIPUPOIHUTE PECYPCH.

- Barepunre/akymynaropauTe 6aTepun TpsiOBa BUHATH JIa CE TIOCTABST C MPABUIIHUS MOJSIPUTET (IUTIOC/+ U MHHYC/-).

- Tun Gatepuu U3MON3BAaHU B MPOIYKTa: 3XAAA

HWudopmanus 3a morpeduTeIsi OTHOCHO TPETHPAHETO HA OTHAXBIM OT €JEKTPHYECKO H eJIeKTPOHHO 060pyABaHe:
OTnagbYHOTO EIEKTPHYESCKO U SIEKTPOHHO 000pyABaHE He MOYKE J1a Ce U3XBBPIIS 3a€HO C APYTrH OMTOBH OTIaabLu. ToBa
obopyzaBaHe TpsiOBa Jja ce cbOUpa CeIEKTUBHO, KOETO € 0003HaYEHO C MIPUIIOXKEHATa MAPKUPOBKA - 3a4CPKHAT KOHTEHHED 3a
OTHagbIM Ha Konena. Hecra3paHeTo Ha TOPHOTO MPABUIIO, B CITydail HA HEMIPABUIIHO U3XBBPIISHE HA H3MIOI3BaHO 000PyABaHE, MOXE
Jla IpeCTaBIIsIBa 3aIulaxa 3a OKOJTHATa CPe/ia M YOBEIUIKOTO 3[paBe, B PE3ylITaT Ha HAJIMYNETO Ha OMTACHHU KOMIIOHEHTH B
000pyZBaHETO, KAaTO: eNIEKTPUIECKH KabemH, mracTMaca, KIII040Be 1 T.H. 3a Ja ce u30erHe ropHara 3amiaxa, Te3u KOMIOHEHTH
TpaOBa J1a ce CbOMpAT ¥ MpaBHIIHO 00pPabOTBAT OT Crienuan3upaHu KoMnanuy. CaMopa3mIoOsBaHETO Ha H3HOCEHO 000py/IBaHe €
HEJIOIyCTHMO. JIOMaKMHCTBATa MTPasiT BaKHA POJIS B IIPUHOCA 32 IOBTOPHATA YIIOTPeOa M Bb3CTaHOBSIBAHETO, BKITIOUUTEIIHO
PELMKIMPAHETO Ha OTIIAbYHO 00opyaBaHe. ToBa cTaBa 1Mo-CrienuaiHo Ype3 akTHBHO yyacTHe B CHCTeMara 3a chOMpaHe Ha

OTIAaIbYHO 000PY/IBAHE.
¥.W £f€ E’
L
W YV - %

W,

RoHS



HR

Dame i gospodo, zahvaljujemo vam §$to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte islijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje-ili je oStecen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- Veli¢ina: 6.4*%4.4*%2.7CM

- Materijal: ABS

- Baterije: 3xAAA

- Toplo svjetlo i bijelo svjetlo

- Posebne znacdajke: senzor pokreta

KARAKTERISTIKA:

Nocna lampa s ugradenim senzorom pokreta pobrinut ¢e se za sigurnost vas i vase djece no¢u. LED no¢na lampa ¢e se prilagoditi
Vasim potrebama. Aktivira se samo u mraku i Stedi energiju tijekom dana. Tanak oblik i kompaktna veli¢ina idealni su za koriStenje
na stepenicama, ormaru, kuhinji, sobi, kupaonici, hodniku itd.

UPUTE ZA MONTAZU

1. Uklonite film s jedne strane dvostrano ljepljive trake
2. Zalijepite traku na lampu.

3. Uklonite preostalu foliju i zalijepite lampu bilo gdje.

PRAVILA SIGURNE UPOTREBE:

- Ovaj uredaj nije igracka!

- Cuvajte na sigurnom mjestu.

- Ne izlazite ga ekstremnim vremenskim uvjetima.

INFORMACIJE O BATERIJAMA

- Baterije/punjive baterije drzite podalje od djece.

- Nemojte skladistiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer postoji opasnost da ih djeca ili kuéni ljubimci mogu
progutati. Ako se proguta, obratite se lije¢niku §to je prije moguce.

- Baterije/punjive baterije koje cure ili su oStecene mogu uzrokovati opekline u dodiru s kozom, stoga uvijek nosite odgovarajuce
zastitne rukavice kada ih dodirujete.

- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

- Ne punite baterije koje se ne mogu puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo za to predvidene baterije odgovarajuéim
punjacem.

- Napunite baterije prije nego Sto ih umetnete u proizvod

= Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikl-kadmij) baterije.

- Nikada nemojte mijeSati nove i stare baterije.

- Zabranjeno je dirati u strujne kablove - moze do¢i do kratkog spoja.

- IstroSene baterije moraju se ukloniti iz proizvoda.

- IstroSene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!

- Baterije se moraju odlagati u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektroni¢kog otpada.

- Ako baterije nisu pravilno zbrinute, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okolis. Recikliranje materijala
doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa.

- Baterije/punjive baterije uvijek moraju biti umetnute uz pravilan polaritet (plus/+ i minus/-).

- Vrsta baterija koristenih u proizvodu: 3xAAA

Informacije za potrosace o postupanju s otpadnom elektri¢nom i elektronickom opremom:

Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema ne smije se odlagati s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu skupljati selektivno, na §to
ukazuje prilozena oznaka — prekrizeni kontejner za otpad na kotac¢i¢ima. Nepostivanje gore navedenog pravila, u slu¢aju nepropisnog
zbrinjavanja rabljene opreme, moze predstavljati prijetnju prirodnom okolisu i ljudskom zdravlju, kao rezultat prisutnosti opasnih
komponenti u opremi, kao $to su: elektri¢ne Zice, plastika, prekidaci , itd. Kako bi se izbjegla gornja prijetnja, ove komponente
trebaju prikupljati i pravilno obradivati specijalizirane tvrtke. Samo-rastavljanje istroSene opreme je neprihvatljivo. Kuéanstva igraju
vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, uklju¢ujuci recikliranje otpadne opreme. To se posebno postize aktivnim
sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess reckommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hiilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Las igenom hela fore anvéndning och £6]j alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller dr skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- Storlek: 6,4%4,4*%27CM

- Material: ABS

- Batterier: 3xAAA

- Varmt ljus och vitt ljus

- Specialfunktioner: rorelsesensor

KARAKTERISTISK:

En nattlampa med en inbyggd rorelsesensor garanterar sikerheten for dig och dina barn pa natten. LED-nattlampan anpassar sig efter
dina behov. Den aktiveras bara i morker och sparar energi under dagen. Smal form och kompakt storlek &r idealisk for anvéndning i
trappor, garderob, kok, rum, badrum, hall, etc.

INSTALLATIONS INSTRUKTIONER

1. Ta bort filmen frén ena sidan av den dubbelhéftande tejpen

2. Fast tejpen pa lampan.

3. Ta bort den &terstaende folien och stick fast lampan var som helst.

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:
- Den hér enheten &r ingen leksak!

- Forvara pé en séker plats.

- Utsitt inte for extrema vaderforhallanden.

BATTERIINFORMATION

- Hall batterier/uppladdningsbara batterier borta fran barn.

- Forvara inte batterier/uppladdningsbara batterier pa littillgingliga stillen da det finns risk att de kan svéljas av barn eller husdjur.
Vid fortaring, kontakta lakare sa snart som mgjligt.

- Lackande eller skadade batterier/uppladdningsbara batterier kan orsaka brannskador vid kontakt med huden, s& anvénd alltid
lampliga skyddshandskar nir du rér dem.

- Batterier/uppladdningsbara batterier far inte kortslutas, tas isér eller kastas i eld. Det finns risk f6r explosion!

- Ladda inte upp ej laddningsbara batterier eftersom det finns risk for explosion! Ladda endast batterier avsedda for detta &ndamal
med lamplig laddare.

- Ladda batterierna innan du sétter i dem i produkten

= Batterier bor endast laddas under uppsikt av vuxen.

- Blanda inte alkaliska, standardbatterier (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.

- Blanda aldrig nya och gamla batterier.

- Det dr forbjudet att stora stromkablarna - det kan orsaka kortslutning.

- Forbrukade batterier maste tas ur produkten.

- Sldng inte anvénda batterier i osorterat avfall!

- Batterier maste kasseras i enlighet med farligt elektroniskt avfall.

- Om batterierna inte kasseras pa ritt sitt kan farliga mnen utgéra en risk for ménniskors hilsa eller miljon. Atervinning av material
bidrar till bevarandet av naturresurser.

- Batterier/uppladdningsbara batterier maste alltid séttas i med rétt polaritet (plus/+ och minus/-).

- Typ av batterier som anvénds i produkten: 3XAAA

Information till konsumenten om hantering av avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning fér inte placeras tillsammans med annat hushallsavfall. Sidan utrustning bor samlas in
selektivt, vilket indikeras av den bifogade méarkningen - en 6verkorsad avfallsbehallare pa hjul. Underlatenhet att f6lja ovanstaende
regel, i hindelse av felaktig kassering av anvind utrustning, kan utgdra ett hot mot den naturliga miljon och ménniskors hélsa, till
foljd av nédrvaron av farliga komponenter i utrustningen, sasom: elektriska ledningar, plast, strombrytare , etc. For att undvika
ovanstaende hot bor dessa komponenter samlas in och bearbetas korrekt av specialiserade foretag. Sjalvdemontering av sliten
utrustning dr oacceptabelt. Hushallen spelar en viktig roll for att bidra till dteranvandning och atervinning, inklusive atervinning av
uttjént utrustning. Detta gors sérskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning.
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Kvpieg kan kOpror, 60g EvYapPLeTOVIE TOV AYOPAGATE TO TPOIOV pag!
Awpacte TIC TOPAKATO 001 YiES TPV Ao TN YP1oN
Y0 T1) 6MGTI] AP1)O1) TOL TPOIGVTOC. ALUTNPIOTE QVTO TO EYYEPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO COPPOPOMOEL PE TIC CVOTAGELS TNG, O10TL 1| U1 CUUROPPMGT] pe AVTES PTopEl Vo 0ToTELEGEL OTELM VL0 TN
Con 1N ™y vyeia.

Inpovriko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AwBdote Mpog Tpv amd T xphon Kot akorlovdnote OAeEG TIG 0dNYieg GTo gyyEpidio.
- Mnv ypnowyonoteite 1o Tpoidv 4v Aeimel 1 Y€l KOATAGTPAPEL KAmoto eEAPTNLLQL.

- DAGETe VT TO EYYEPIOIO YioL LEALOVTIKT] AVOPOPLL.

MMPOZAIOPIZMOX:

- MéyebBog: 6,4%4,4%2 7Tcm

- Yiuco: ABS

- Mnotopieg: 3XAAA

- 26T QmG Kol AEVKO pmG

- Ewdwcd yapaxmprotikd: aioOntipog kivnong

XAPAKTHPIXETIKO I'NQPIZMA:

"Evo. voytepivo gOTIOTIKO [E EVOOIOTOLUEVO aieOnTipa kivnong Ba eEacpaiicet TNV ao@dAelo €6GG Kol TV ToudidV cog Tt viyto. H
vuyxtepwn Adpmo LED Ba tpocappootet otig avaykeg oog. Evepyomoteitar Loévo 610 6K0TddL Ko E0UKOVOLEL evEpyeta Katd T
Suapketa tnmuépag. To Aemtd oynuo kot To cupmayés péyebog etvar Wavikd yia xpHon o€ oKALeS, VIovAdno, kKovliva, dwpdtio,
umévio, S1édpoplo KA.

OAHI'IEX ETKATAXTAXHX

1. Apaipéote ) pepPpdvn amd ) pio TAEVPE TS KOAANTIKNG Touviog SmAng Oyng
2. KoAote v tauvio ot Adpma.

3. Apapéote T0 VIOAOUTO CAOVLLLVOYAPTO KO KOAMANGTE T AGUTO OTOVONTOTE.

KANONEX AXOAAHY XPHXHX:

- Avt 1 cvokevn| dev givan moanyvio!

- AmoOnkevote o€ aoQAAEG PHEPOC.

- Mnv extifeote og axpoieg Kopikég cuvOnies.

MMAHPO®OPIEX MITATAPIAX

- Kpartote 11¢ prnatopiec/emavapoptilopeves pmatapieg Lakpld ond Tatdid.

- Mnv omobnkevete pratapieg/enovapoptilopeves protapiec oe ebkoia mpooPacipa HeEPn Kabdg vdpyet Kivduvog vo katamrofodv
oo Toudtd N} KatoKidia. Xe mePInTmon KATATooNS, EMKOWVOVAOTE e VAV YOTPO TO GUVTOUOTEPO SVVATO.

- Ot pratapiec/emavapoptilopeves protapieg mov mapovstdlovv dappon N Inud propet va Tpokaiécovy eykavpata 6tav Ephovv
GE EMAPT LE TO SEPLA, Y1 ALTO VO POPATE TAVTO KOUTAAANAL TPOGTOTEVTIKA YAVTIOL OTAY TG 0ryyileTe.

- O prartapieg/emavapoptilopeves protapieg dgv mpémet va. fpayvkukADOVOVTOL, VO, 0TOGVVUPLOAOYOVVTOL 1] VO TETIOVVTOL GTN
ooTid. Yapyetl kivduvog ékpnéng!

- Mnv emavoeoptilete pun exovapoptilopeves pmotopieg yiori vrapyet kivouvog ékpnéng! Na eravapoptilete povo tig pmatapieg
7oL TTPooPilovTal Yo 0VTO TO GKOTO YPNCLLOTOIOVTAS TOV KATAAANAO POPTIOTH.

= ®optioTe TIg UmaTapies TP TIC TOTODETNGETE GTO TPOTOV

- Ot pratapieg Oa mpémer va poptilovran pdvo vid v emifieyn evniikov.

- Mnv avopryviete oAKorkés, TOTKEG (AvOpaka-yevddpyvpog) Kot emavagoptilopeves (vikeAiov-kadpiov) pratapieg.

- Mnv avaptyvoete moté vEeg Kot TOAMEG UTOTOPIES.

- Amayopeveton 1 TopeRPorn ota KOA®IL TPOPOd0Ging - Umopel va TPOKUAESEL PPayLKOKA®LAL.

- Ot g€avtinuéveg purotapieg TpEmeL vo, apotpedovv amd 1o Tpoiov.

- Mnv Ttetdte T1g (PN OHOTOMUEVEG UTATAPIEG GE ASLOYMDPLOTO ATOPPIpLLLOTO!

- Ot pratapieg TPEMEL VoL AOPPITTOVTOL COULPMVOL LE TNV OTOPPIYN ETMKIVELVOV NAEKTPOVIKDV OTOPPULUATOV.

- E&v o1 pratapieg dev amoppintoviar cmaotd, ol emkivouves ovsieg umopel va anotelésovy kivouvo yio v avOpdmrvn vyeia 1 To
mep1pdrrov. H avakidximon vAkdv cupfdiiet otn S1athpnon Tov UOIKOV TOpmV.

- Ot pratapiec/emovapoptilopeves Protopieg TPEMEL VoL TOTOHETOVVTUL TAVTA LE TN CMGTN TOAMKOTNTA (GLV/+ Kot petov/-).

- TOmOG PmOTOPUDY TTOV XPNGLLOTOOVVTOL 6TO TPOTOV: 3XAAA

IIAnpo@opics Yo TOV KOTOVOLMOTY] GYETIKA 1LE TN OLUYEIPLON ATOPPLUUATOV NAEKTPIKOD KOl NAEKTPOVIKOD EE0TAMGNOD:

To. omoPANTA NAEKTPLKOD KOl NAEKTPOVIKOD £E0MMONOD dev-emiTpémetal va Torofetovvot pali pe dGAlo oklokd amoppipporae. Avtog
0 efomMopog o mpémel va GLALEYETOL EMAEKTIKG, KATL TTOV VTOOEIKVOETOL OO TNV EMGVVATTOLEVT CTLLAVOT] - VAL SOy pOpLEVO
TPOY0PApo doyeio amoppipupdTev. H un coppdpemon pe tov mapamdve Kovova, og TEpInToon akatdAAning andppiyng
XPNOLOTOMUEVOV EEOTAIGLLOV, UTOPEL VO ATOTELEGEL OTEIAN] Y10 TO PUVGIKO TEPPAALOV KoL TNV avOpdTTLIVY VYEla, Mg omoTéAET L
G TaPoLGiag EMKiVOUVeV eEapTNUAT®OV 6TOV EE0TAMGO, OTMG: NAEKTPIKES KAAMILDOELS, TAAGTIKO, dtokdntes , KAT. [o v
OTTOPLYT TNG TUPUTAVE OTENNG, aVTA T e&apTnpata Oa Tpémet va cLAAEYOVTOL Kot Vo bToBAALOVTaL 68 KOTUAMNAY enelepyacia
amo eedicevpéveg etorpeieg. H avtoamocvvappordynon tov eBapuévov eéomhiopon ivar anapdadekt. To vouokvpid
Swdpapotilovv onpavtikd poro 6T GUUPBOAN GTIV EXAVOYPTCOTOINGT Kol GVAKTNGT), GUUTEPIAAUPBAVOLEVNG TG OVOKOKAMONG
amopPUATOV EE0TAMGHOV. AVTO ETTLYYAVETAL 131G LECH TNG EVEPYOD GULUETOYNG OTO GUGTILLO GLAAOYNG OTTOPPIUUATOV

e&omhopo?.
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